Dell Edge Gateway

5000 Series

Quick Start Guide
Strucna uvodni pFirucka

Skrocona instrukcja uruchomienia
Stru¢na uvodna prirucka

Hizli Baslangi¢ Kilavuzu

1 Install the Dell Edge Gateway on the wall mount

Nainstalujte branu Dell Edge Gateway pomoci nasténného drzaku
Zainstaluj urzadzenie Dell Edge Gateway na scianie

Namontujte produkt Dell Edge Gateway na nastennu montaz

Dell Edge Gateway'i duvar baglantisina
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the DIN rail mount
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DIN ray baglantisina takin
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2 Connect the network
Pripojte se k siti | Podtacz sie¢
Pripojte siet | Agi baglayin

Network connector
Sitovy konektor
Ztacze sieciowe
Sietovy konektor

Ag konnektoru
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Wireless antenna
Anténa bezdratové sité
Antena bezprzewodowa
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[ NOTE: For more information on connecting the wireless antenna to Dell Edge
Gateway, see that documentation that is shipped with the wireless antenna.

(A POZNAMKA: Vice informaci o pfipojeni antény bezdratové sité k brané Dell
Edge Gateway naleznete v dokumentaci dodané s anténou bezdratové sité.

W UWAGA: Wigcej informacji o podtaczaniu anteny bezprzewodowej do
urzadzenia Dell Edge Gateway mozna znalez¢ w dokumentacji dotgczonej
do anteny.

] POZNAMKA: Dalsie informécie o pripojeni antény na bezdrotové pripojenie k
produktu Dell Edge Gateway najdete v dokumentacii prilozenej k tejto anténe.

W4 NOT: Kablosuz anteninin Dell Edge Gateway'e baglantisi hakkinda bilgi igin,
kablosuz anteni ile birlikte gelen belgelere bakin.

3 Connect the keyboard and mouse

Pripojeni klavesnice a mysi
Podtacz klawiature i mysz
Pripojte klavesnicu a mys$
Klavye ve fareyi baglayin
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4 Connect the display

Pripojte displej | Podtacz monitor
Pripojte obrazovku | Ekrani baglayin
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K NOTE: The peripherals like wireless antenna, keyboard, and mouse are sold
separately.

B POZNAMKA: Periferni zafizeni, napfiklad anténa bezdratové sité,
klavesnice a mys, se prodavaji samostatne.

WK UWAGA: Urzadzenia peryferyjne, takie jak antena bezprzewodowa,
klawiatura i mysz komputerowa, sg sprzedawane oddzielnie.

A POZNAMKA: Periférie, ako anténa na bezdrétové pripojenie, klavesnica
¢i mys sa predavaju samostatne.

W NOT: Kablosuz anteni, klavye ve fare gibi cevre aygitlari ayri satilir.

Connect and configure devices using the I/O
ports on your system
Pfipojte a nastavte zafizeni pomoci vstupnich a vystupnich portt systému

Podtacz i skonfiguruj urzadzenia za pomocg portow we/wy w systemie
Pripojenie a konfiguracia zariadeni pomocou V/V portov vasho systému
Sisteminizdeki I/O baglanti noktalari ile cihazlari baglayin ve ayarlayin
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NOTE: Turn on the corresponding dip switches to enable the corresponding
RS232/RS422/RS485 ports.

E POZNAMKA: Zapnutim odpovidajicich prepinacti DIP povolte pozadované
porty RS232/RS422/RS485.

4 UWAGA: Za pomoca odpowiednich mikroprzetacznikow wiacz porty
RS232/RS422/RS485.

E POZNAMKA: Zapnite prislusné prepinace tak, aby ste povolili prislusné porty
RS232/RS422/RS485.

G NOT: ilgili RS232/RS422/RS485 portlarini etkinlestirmek icin ilgili dip
svigleri agin.
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6 Connect to a power source and press the
power button

Zaftizeni pfipojte ke zdroji napajeni a stisknéte vypinac
Podtacz urzadzenie do zasilania i nacisnij przycisk zasilania
Pripojte napajaci zdroj a stlacte vypinac

Bir gui¢ kaynagina takip guic dugmesine basin
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[ NOTE: You can connect the power cable to the +24V AC/DC or +19 VDC
power adapter port.

A POZNAMKA: Napéjeci kabel muzete pfipojit k portu napajeciho adaptéru
+24 V sti'./stejn. proudu nebo +19 V stejn. proudu.

W UWAGA: Przewod zasilajgcy mozna podtaczyc do ztgcza zasilania
+24 V AC/DC lub 19V DC.

E POZNAMKA: Napajaci kabel mézete pripojit k portu napajacieho adaptéra
+24 V jednosm./stried. alebo +19 V jednosm.

W NOT: G kablosunu +24V AC/DC ya da +19 VDC gug adaptéru baglanti
noktasina takabilirsiniz.

[ NOTE: The power adapter is sold sold separately.

A POZNAMKA: Napajeci adaptér se prodava samostatné.
4 UWAGA: Zasilacz sieciowy jest sprzedawany oddzielnie.
A POZNAMKA: Napajaci adaptér sa predava samostatne.
G NOT: Gug adaptéri ayri olarak satilir.

7 Complete the operating system setup
Dokoncete nastaveni operacniho systému
Przeprowadz konfiguracje systemu operacyjnego
Dokoncite nastavenie operacného systému
isletim sistemi kurulumunu tamamlayin

Inserting micro-SIM card — optional
Vlozeni karty micro-SIM — volitelné

Whktadanie karty micro-SIM — opcjonalnie

Vlozenie karty micro-SIM — volitelné

Micro-SIM kartin takilmasi — istege bagli

W NOTE: It is recommended to insert the micro-SIM card before powering on the
Dell Edge Gateway.

[ POZNAMKA: Doporuéujeme vlozit kartu micro-SIM pred zapnutim brany
Dell Edge Gateway.

K4 UWAGA: Zaleca sie wtozenie karty micro-SIM przed wtgczeniem urzadzenia
Dell Edge Gateway.

K POZNAMKA: Odporuca sa vlozit kartu micro-SIM eéte pred zapnutim zariadenia
Dell Edge Gateway.

K4 NOT: Dell Edge Gateway'i agmadan énce micro-SIM kartini takmaniz nerilir.



Product support and manuals
Podpora k produktu a pfirucky
Pomoc techniczna i podreczniki
Podpora a manualy k produktu
Urun destegi ve kilavuzlar

Contact Dell
Kontaktujte spole¢nost Dell | Kontakt z firmg Dell
Kontaktujte spolo¢nost Dell | Dell'e basvurun

Regulatory and safety
Regulace a bezpec¢nost | Przepisy i bezpieczenstwo
Regulacie a bezpe¢nost | Mevzuat ve guvenlik

Regulatory model
Smérnicovy model | Model
Model regulécie | Yasal model

Regulatory type
Regula¢nityp | Typ
Typ regulacie | Yasal tur

Computer model
Model pocitace | Model komputera
Model pogitaca | Bilgisayar modeli

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows
Dell.com/support/linux

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance
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Funkce | Funkcje | Vlastnosti | Ozellikler
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USB 2.0 port

USB 2.0 port

HDMI port

Wireless antenna port

Intrusion Detection Connector
Wireless antenna port

Mobile broadband antenna port
Micro-SIM card slot (optional)
Mobile broadband antenna port
Power module expansion port
+24V AC/DC Power adapter port
+19 VDC Power adapter port
Power button

Earth ground

RS232 port

CANbus port (optional)
RS422/485 port

RS485 port

RS485 port

USB 3.0 port

Network port

Network port

1/0 module expansion port
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Port USB 2.0

Port USB 2.0

Port HDMI

Port antény bezdratové sité
Konektor detekce otevfeni Sasi
Port antény bezdratové sité
Port antény Sirokopasmového
pripojeni

Slot karty micro-SIM (volitelny)
Port antény Sirokopasmového
pfipojeni

Rozsifovaci port napajeciho modulu

Port napajeciho adaptéru
+24 V stt./stejn. proudu

Port napajeciho adaptéru
+19 V stejn. proudu

Vypinac¢

Uzemnéni

Port RS232

Port CANbus (volitelny)
Port RS422/485

Port RS485

Port RS485

Port USB 3.0

Sitovy port

Sitovy port

Rozsifovaci port modulu V/V
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Port USB 2.0

Port USB 2.0

Ztgcze HDMI

Port anteny bezprzewodowej
Ztacze wykrywania wtaman
Port anteny bezprzewodowe;j

Port przenosnej anteny
szerokopasmowej

Gniazdo karty micro-SIM (opcjonalne)

Port przenosnej anteny
szerokopasmowej

Port rozszerzenia modutu zasilania
Ztacze zasilacza +24 V AC/DC
Ztacze zasilacza +19 V DC
Przycisk zasilania

Uziemienie

Port RS232

Ztgcze magistrali CAN (opcjonalne)
Port RS422/485

Port RS485

Port RS485

Port USB 3.0

Ztacze sieciowe

Ztacze sieciowe

Port rozszerzenia modutu we/wy
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Port USB 2.0

Port USB 2.0

Port HDMI

Port antény na bezdrétové pripojenie
Konektor snimaca vniknutia

Port antény na bezdrotové pripojenie
Port antény na Sirokopasmoveé
mobilné pripojenie

Otvor na kartu micro-SIM (volitelné)
Port antény na Sirokopasmoveé
mobilné pripojenie

RozSirujuci port napajacieho modulu

Port napajacieho adaptéra
+24 V stried./jednosm.

Port napajacieho adaptéra
+19 V jednosm.

Tlacidlo napajania
Uzemnenie

Port RS232

Port CANbus (volitelné)
Port RS422/485

Port RS485

Port RS485

Port USB 3.0

Sietovy port

Sietovy port
Rozsirujuci port V/V modulu
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USB 2.0 baglanti noktasi

USB 2.0 baglanti noktasi

HDMI baglanti noktasi

Kablosuz anteni baglanti noktasi
Giris Algilama Konnektoru
Kablosuz anteni baglanti noktasi

Mobil genis bant anten
baglanti noktasi

Micro-SIM kart yuvasi (istege bagli)

Mobil genis bant anten
baglanti noktasi

GUg modulu genisleme
baglanti noktasi

+24V AC/DC Gug adaptéru
baglanti noktasi

+19 VDC Gug adaptoru
baglanti noktasl

Gug digmesi
Topraklama

RS232 baglanti noktasi
CANDbus baglanti noktasi
(istege bagli)

RS422/485 baglanti noktasi
RS485 baglanti noktasi
RS485 baglanti noktasi
USB 3.0 baglanti noktasi
Ag baglanti noktasl

Ag baglanti noktasi

I/O modull genisleme
baglanti noktasi

Dell Edge Gateway LEDs

LED diody brany Dell Edge Gateway | Diody urzgdzenia Dell Edge Gateway
Kontrolky LED produktu Dell Edge Gateway | Dell Edge Gateway LED'leri
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Cloud connection status light
Blutooth status light

Wireless status light

Mobile broadband status light
Power status light

RS232 port status light
CANbus port status light
RS422/485 port status light
RS485 port status light
RS485 port status light
Network status light

Network status light
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Kontrolka stavu pripojeni ke cloudu 1.
2. Kontrolka stavu rozhrani Bluetooth
3. Indikator stavu 2.
bezdratového pfipojeni
4. Kontrolka stavu mobilniho 3.
Sirokopasmového pfipojeni 4.
5. Kontrolka stavu napajeni
6. Kontrolka stavu portu RS232 5.
7. Kontrolka stavu portu CANbus 6.
8. Kontrolka stavu portu RS422/485 7.
9. Kontrolka stavu portu RS485 8.
10. Kontrolka stavu portu RS485 9.
11. Kontrolka stavu sité 10.
12. Kontrolka stavu sité 1
12.

Lampka stanu potaczenia z chmura
Lampka stanu Bluetooth
Lampka stanu sieci bezprzewodowe;j

Lampka stanu przenosnego
modutu szerokopasmowego

Lampka stanu zasilania

Lampka stanu portu RS232
Lampka stanu ztacza magistrali CAN
Lampa stanu portu RS422/485
Lampka stanu portu RS485
Lampka stanu portu RS485
Lampka stanu sieci

Lampka stanu sieci

Stavova kontrolka pripojenia
do cloudu

Stavova kontrolka pripojenia
Bluetooth

Indikator stavu bezdrotovej siete
Stavova kontrolka Sirokopasmového
mobilného pripojenia

Stavova kontrolka napdjania
Stavova kontrolka portu RS232
Stavova kontrolka portu CANbus
Stavova kontrolka portu RS422/485
Stavova kontrolka portu RS485
Stavova kontrolka portu RS485
Stavova kontrolka siete

Stavova kontrolka siete

10.
11.
12.
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Bulut baglantisi durum 15131
Bluetooth durum isigi

Kablosuz baglanti durum 1si1g
Mobil genis bant durum 15191

Gug durum 15191

RS232 baglanti noktasi durum 151§
CANbus baglanti noktasi durum isigi

RS422/485 baglanti noktasi
durum 15191

RS485 baglanti noktasi durum isigi
RS485 baglanti noktasi durum isigi
Ag durum 15191
Ag durum 15191



